
A MAGYARORSZÁG"! CORVINÁK*
Az elmúlt hónapok szép köriyvei közül

tartalmi és formai értékeivel rnessze ki-
. magaslik A .magyarországi corr:vinák

című, 48 színes táblával ékesített gyö-
nyörű album, mely a hazai reneszánsz
és humanízmus könyvművészetét tárja a
ma embere elé. .

A corvímálcról legutoljára, a Francia
BibliofiL Társaság adott k;i könyvet a
nemze!lközIi tudományos élet és a bíblío-
1i1ek számára, ezt kövertte idehaza 1927-
ben Fogel József, Frakn6i Vilmos, Gu-:
lyás Pál és Hoffman Edit munkája. A
most megjelenő mű méltó folytartása ki-
tűnő elődeinek. . . . .

Berkovits Ilona bevezető tanulmánya a
.hazánkban található 45' corvína (ebből 2
ősnyomtasvány) történetd és művéSlzeti
problémáívaltfogbalkozík.: Két kcrszskot
különböztet meg, amelyekn.ek határvo-
.nala 1476, Beatrix tkliil'áJyné Magyarcr-
szágra jöverte!lének esztendeje. Ennek
'rnegfeleíően először az 1458-1476 közőtiti,
külföldről, IS!lárm~ó corvínákat, elemzi,
EZ1eket szerényebb ' lapszéli díszele ékítik.
Oly1an,dk is akadnak kö!ZÖttülk,amelyek
eredetileg dísz nélküliek voltak; Budán
ö[ltö~ őket -a szó szeros értelmében

Gazdagon díszített oldal Beatrix királyn2
areképével
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aranyba, s látták el a ttilajdontOS címeré-
vel (ex libris). Erek elsősorban eladásra
készültek. Közülük egyiikJből-másiikból az
idők folyamán kivágták az lin[cilliéklat
die még így is csodálatos díSzi-tésekkei
taliá.llkoounk a gótakus ízléssel rníntázott,
vínágcsokros, sraa1agfona~ indáJklkai ékes
lapszéleken. E -iliszítések nemcsak rotint
igényeltek, hanem . tudást és művészí
teohll1i!lffitis, vagyis míndazt, amit a mű-
hely fogalma valamikor magától értető-
dően feltételezett. .

A tanulmány újra hangsúlyozza, hogy
a. humanizmus eszméinek beszívárgása
már Zsigmond a:Jaitt meginduht, Szépen
Ir a házad humanista műveltség eg;yi!k
pompázó . közpOll1rtjáról, Nagyváradról,
amely Vitéz János alJatt méltán' vált is-
mertté az orsZJáJg.ootláJrlaJintúl is. Vitéz.
melletr Janus Pansumius a másik vezér-
szellem, s lehetetden megrendülés nédkül

-gxmd~dl!n[arra, mit aIkOlthaitrtlaJkvolna ha
e két kíváló ember' és Mátyás kiráJy' kö-
zött nem kerül sor kenyértörésre. Noha
nem' célja BerikloV'irtsnalk,a cOI'lV'inálkkap-
csán vázlatosan mégis: álbl"ázolja a koea-
befí ha.ziaii'kódexgyűjtő uraik életet. Kő-
zülülk Filipecz Járws váradi püspölcöt és
Kálmáncsehi Domonkos székesfehérvárí
prépostot errulűtjűk meg, aJkJik nemcsak
kedvelői és gyűjtői voltak a rene-
SZ1á1!1szkódexeknek, ji művészí könyvek-
ne!k, de ösztönzőí is a míndátoroknak,

Berkovíts részletesen felderíti minden
egyes hazai corvina származását, alapo-
san elemzi a Iapszélek díszeit, az ínicíá-
lékat miniatúrákat s bátran vonja le
következtetéseít, Olyanokat is, amelyek-

. kel. jelenleg még egyedül áll. A Ransanus
kódexről azt vallja, hogy bár rrandenkor
hiteles corvínárrak tartották, sohasem
került lVlátyás birtokába: a .k:iIrálymeg-
haLt, míre a mű elkészült. Az arcmáso-
klat elemezve nem tartózkodjk egészen
merése lélelktaJni, sőt ideggyógyészatd kö-
vetkeetetésektől .sem (neuraszténdás arc
stlb.). Tanulmánya másodtk részében a
külföidi műhelyek elevenednek meg előt-
tünk, bemutatja lVliláno, Nápoly, Firenze,
Ferrara mímátoreít, köztük Attavantet
is, akii. egymaga három kódexet másolt
Mátyás király részére. ,

A tanulmány befejező része a magyar-
országá corvinák :közül azokat elemzi,
amelyek már a budai műhelyben készül-
tek s hiteiességükhöz kIétSég nem fér. Itt
is gondosan kiu1Ja.tjaa kódexek történe-

\

• Magyar Helikon, 235 old. 270 Ft

Mtntatúra Vtsegrád látkép éveI

tén keresztül Mátyás humanasta udvará-
nak i·tál~ai és :Dvancia kapcsodataít, S
ennek sován poliJtillmáés művelődéstörté-
neti 'szempontból gondosan árnyalt hát-
teret rajzol a ccrvínákat gyűjlÚő kiiL'ály
alalkja mögé, .

A könyv mind tudományos, mínd mű-
vészetí szempontból hézagpótló, s 35 év
múltán újra lehetövé tette !hogy olvasó-
közöségüntc e páratlan ~elkIről fogal-
mat ~otha&Son. Egyben maga is mű-
ailikotás, amelynek megtervezése, külső-
belső kiállítésa a Iegmagasabb színvona-
Ion tesz tanúságot nemcsak művelődés-
történetünk egyiik: legddcsőbb korszaká-
ról, de mai könyvrnűvészetüníoről is.

Végül meg kell említenünk Berkovits
Ilona tanulmányának egy eredeti és ér-
demes megállapítását: az egyik corvína -
graduálé -minliatúráján Visegrád táj-
képét, benne Mátyás palotáját vélí fel-

-fedezní. Ha e valószínű feltételezés helyt-
áilló, aikJkJOlrMátyás visegrádí palotájának
egyetlen ismert korabelí ábrázolásával
találkozunk Magáról a fényűzően épült
palotáról fa míníatúra !kevés kézzelfogha-
tót mond, azt is elég általánosan, mivel
a lkIéPa miníátorok csoportját ábrázolja,
élükön a milánói Catteneo mesterrel,
háttérben a palota, az elragadóan festett
természet, a juhokat őrzö és kecskét fejő
pásztorok, Salamon tornya, a Duna vize,
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benne egy azóta eltűrit szíget. S mindez
olaszos bájjal, amely a képre - akárcsak
az egész Mátyás-korí könyvművészetre
- annyira jellemző, hogy joggal idézhet-
jük a költő Keleti Arturt: óh miooen
szép dicséret kevés Itáliának.

Ugyanezt mondhatjuk azokról is, akik-
nelk több évi munkájalehetövé tette,
hogy e művészí kliadványhan gyönyörű-

ségünket leljük, s belőle újszerű tanulsá-
~OIklrólértesüljünk Igen tontos, hogy ezt,
a régi kÖinyv1mlltJúvát ékesen szemléltető,
s a magyar reneszánsz korszakát méltó-
kJéppen reprezentáló könyvet nagyobb
közművelődésí könyvúáraink - mmt a
művelődés és az oktatás nélkülözhetet-
len eszközét - beszerezzék.

Szíj Rezső


